UZIVATELSKA PRIRUCKA

LAY-Z-SPA.




DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY pg 003
KONTROLA PRED MONTAZi pg 012
POUZIiVANI VIRIVKY pg 014
UDRZBA pg 017
DEMONTAZ A SKLADOVANI pg 019
RESENi PROBLEMU pg 021
CHYBOVE KODY pg 022

NAVSTIVTE KANAL YOUTUBE SPOLECNOSTI BESTWAY

I

NAJDETE NA WEBU
BESTWAYCORP.COM/SUPPORT

2

Népove"dq
#f,




DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY B

BEZPECNOSTNi POKYNY
Peclivé si pfeététe porozuméjte a dodrzujte vSechny pokyny v této
uZivatelske prirucce pred tim, nez zacnete vifivku instalovat a pouzivat.
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY - CTETE A RESPEKTUJTE
VSECHNY POKYNY.
UPOZORNENI:

« Vifivka musi byt napajena pomoci izolovaného transformatoru
nebo prostfednictvim obvodu s proudovym chrani¢em (RCD)
nastavenym na maximalné 30 mA.

« Vifivku je tfeba pfipojit k uzemnéné sitové zasuvce pomoci
napajeciho kabelu vybaveného zastrckou a proudovym
chrani¢em PRCD s vypinacim proudem 10 mA.

« Cerpadlo je nutné pred kazdym pouzitim vyzkouset. Pratok
oveéite dle pokynu k Eerpadlu.

* V pfipadé poSkozeni napajeciho kabelu je nutno, aby jej vyménil
vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné kvalifikovana
osoba.

* Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. PouZijte vhodné umisténou zasuvku.

 Zadna Cast zafizeni se nesmi béhem pouzivani nachazet nad
vifivkou.

* Soucasti pod napétim, s vyjimkou soucasti napajenych
bezpecnym malym napétim nepfesahujicim 12 V, musi byt pro
osoby ve vifivce nedostupné. Casti obsahuijici elektrické
komponenty, kromé dalkovych ovladacich zafizeni, musi byt
umistény nebo upevnény tak, aby nemohly spadnout do vifivky.

« Vifivka musi byt napajena z uzemnéné zasuvky.

* Napajeci zasuvka na sténé budovy musi byt nejméné 4 m od
bazénu.

* UPOZORNENI: Zasuvka musi byt vzdy sucha, pouziti vihké
zasuvky je prisné zakazano!

« ZastrCka musi byt pfipojena pouze pfimo do zasuvky fixni
elektricke instalace.

Po instalaci vifivky musi zUstat elektricka zasuvka dostupna.
POZOR: Abyste predesli nebezpeci z divodu neumysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento pfistroj napajen
externim vypinaCem, jako je napf. Casovac, nebo pfipojen do
sité, ktera je pravidelné zapinéga a vypinana.



Pokud pouzivate vifivku 3 az 5 let, musite kontaktovat mistniho
kvalifikovaného elektrikare, aby zkontroloval bezpecnost a
vykon. Hlavni soucasti, jako je topné téleso, motor vhanéni
vzduchu a nevratné ventily elektrické jednotky musi byt
zkontrolovany a (v pfipadé potreby) vymeénény odbornikem.

*V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEPOUZIVEJTE VIRIVKU ZA DESTE ANI
BOURKY.

* Ve vifivce nikdy nenoste kontaktni Cocky.

* Vifivku nepouzivejte béhem chemickeé udrzby.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

* Nepfipojujte a neodpojuijte toto zafizeni vihkyma rukama.

« Zafizeni vZdy odpojte:

- pfed Cisténim nebo udrzbou
- pokud je béhem prazdnin bez dozoru

 Pokud nebude pfistroj pouzivan delSi dobu, napfiklad pfes zimu,
méla by byt vifivka nebo bazénova sada rozebrana a uloZzena v
interiéru.

» Z bezpecnostnich divodl pouzivejte pouze pfislusenstvi
poskytované nebo schvalené vyrobcem vifivky.

* Neinstalujte vifivku na kluzkém povrchu. Pfed instalaci se téz
ujistéte, ze se na povrchu nenachazeji zadné ostré predméty.

* Nikdy neumistujte zadné elektrické zafizeni ani spotfebice,
napfiklad osvétleni, telefon, radio &i televizi, do prostoru do 2 m
od vifivky.

* Pozor: Pfed kazdym pouzitim, instalaci i opétovnym
sestavovanim pristroje si pfectéte navod.

» Uschovani pokyna. Pokud pokyny ztratite, kontaktujte
spole¢nost Bestway nebo je vyhledejte na
www.bestwaycorp.com

« UPOZORNENI: V napajecim kabelu je kvuli bezpecnosti
instalovano zarizeni PRCD. Pokud je zjiSténo, ze unika
proud 10 mA a vice, zafizeni bude odpojeno od napajeni. V
takovém pripadé vifivku ihned odpojte a nepouzivejte.
Produkt sami neresetujte. Poté musite kontaktovat mistni
servis, aby zarizeni zkontroloval a opravil.

+ Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod
dohledem nebo podle pokynu cisoby, ktera maze zarudit



bezpeéné pouiitl’ a zna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby
si se zafizenim hraly. (Pro trh EU)

- Cisténi a udrzba musi byt provadena dospélym uZivatelem

starS§im 18 let, ktery je seznamen s nebezpecim urazu

elektrickym proudem. Tento produkt neni uréen k uzivani
osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, s vyjimkou pfipadu, Ze jsou pod
dozorem nebo byly informovany o pouzivani produktu osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem,
aby si s timto pfistrojem nehraly. (Pro trhy mimo EU)

Voda laka déti. Po kazdém pouZiti vifivku zakryjte.

Pfivod nezakopavejte do zemé. Pfivod umistéte tak, aby se

minimalizovalo riziko poskozeni sekackou, zastfihovatem a

dalSimi stroji.

NEBEZPECI - Riziko utonuti (pfedevsim u déti mladSich 5 let).

Je tfeba zabranit tomu, aby se mohly déti samy dostat do vody.

Toho Ize dosahnout tak, Zze dospéla osoba zabezpedi pfistupové

prostfedky, pfipadné instalaci bezpecnostniho ochranného

zafizeni. Pfedchazejte nebezpeci béhem pouzivani vifivky —
zajistéte, aby byly déti neustale pod dohledem dospélé osoby.

NEBEZPECI - Riziko urazu. Pfiruby na sani jsou v této vifivce

dimenzovany na konkrétni pratok vody, ktery zajistuje Cerpadlo.

Pokud by bylo tfeba pfiruby na sani i Cerpadlo vymeénit, je tfeba

zajistit, aby byly jednotlivé soucasti kompatibilni s pFisluSnym

prutokem. Nikdy neprovozuijte vifivku, jsou-li pfiruby na sani
rozbité nebo kdyz chybi. Nikdy nenahrazujte pfiruby na sani za
jiné které jsou uréeny pro mensi pritok, nez pro jaky byly
uréeny pavodni pfiruby.

NEBEZPECIi URAZU. Vitivku nikdy nepouzivejte, pokud jsou

vstupni/vystupni potrubi poSkozena nebo chybi. Nikdy se

nesnazte vyménovat vstupni/vystupni potrubi. Vzdy se obratte
na mistni stfedisko poprodejnich sluzeb.

« NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. Instalujte
alespon 2 m od vSech kovovych povrcha.

- NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. N|kdy
nepouzivejte Zadné elektrické zafizeni, pokud jste ve vifivce
nebo mokFi. Nikdy neumistujte elektrické zafizeni, napfiklad
svétlo, telefon, radio &i televizi, do prostoru do 2 m od vifivky.

» Béhem téhotenstvi midze mit smaceni v horké vodé Skodlivé
ucinky na plod. Omezte souvisly pobyt ve vodé maximalné na
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10 minut. ) )

+V ZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU:

A. Teplota vody ve vifivce nesmi nikdy prekrocit 40 °C (104 °F).
Teplota mezi 38 °C (100 °F) a 40 °C (104 °F) je pro zdravého
dospélého jedince povazovana za pfijemnou a bezpecnou.
NizSi teploty vody jsou doporuceny pro malé déti, a pokud
pobyt ve vifivce pfesahuje 10 minut.

B. ProtoZze nadmérné teploty vody predstavuji vysoke riziko
poSkozeni plodu v prvnich mésicich téhotenstvi, téhotné
Zzeny musi omezit teplotu vody ve vifivce na 38 °C (100 °F).

C. Pred vstupem do vifivky musi uzivatel zméfit teplotu vody
pfesnym teplomérem, protoZe tolerance zafizeni pro regulaci
teploty vody se lisi.

D. Pozivani alkoholu, drog ¢i nékterych Iékl pred nebo béhem
pobytu ve vifivce muze vést k bezvédomi s nasledkem
utonuti.

E. Obézni osoby a osoby se srdeCnimi problémy, nizkym nebo
vysokym tlakem, problémy s obéhovou soustavou nebo
cukrovkou se musi pfed pouzivanim vifivky poradit s
lekafem.

F. Osoby uzivajici Iéky se musi pfed pouzivanim vifivky poradit
s |ékafem, protoze nékteré Iéky mohou zplsobovat unavu,
jiné zase mohou mit vliv na srdec¢ni puls, krevni tlak a obéh.

G. Neponofujte hlavu pod vodu.

H. Nepolykejte vodu z vifivky.

«VZAJMU OMEZENI RIZIKA URAZU: Nikdy nelijte pfimo do
vifivky vodu o teploté vyssi nez 40 °C (104 °F).

« Uzivani alkoholu, drog a léki mlize vyrazné zvysit nebezpedi
pfehfati s nasledkem umrti. K pfehfati dochazi, kdyz vnitini
teplota téla dosahne urovné, ktera je o nékolik stupriti nad
normalni télesnou teplotou 37 °C (98,6 °F). Mezi pfiznaky
pfehfati patfi zvySena vnitini télesna teplota, zavrat, otupélost,
ospalost a mdloby. Mezi disledky prehrati patfi neschopnost
vnimat teplo, neschopnost uvédomit si potfebu opustit vifivku
nebo horkou vanu, neuvédomeéni si hroziciho nebezpedi,
poskozeni plodu téhotnych Zen, fyzicka neschopnost opustit
vifivku nebo horkou vanu a bezvédomi s rizikem utonuti.

» Elektricka instalace musi odpovidat mistnim pfedpisiim pro
zapojeni. Poradte se s kvalifikovanym elektrikarem.

« Tato varovani, pokyny a bezpecznostm' navody se tykaji



nékterych rizik rekreace u vody, ale nepokryvaji vSechna rizika a
nebezpeci ve vSech situacich. Vzdy budte opatrni, pouzivejte
zdravy rozum a spravné se rozhoduijte pfi jakékoliv vodni
aktivité. Uchovejte tuto pfirucku pro pozdéjsi potfebu. Kromé
toho se v zavislosti na typu vifivky dodavaji jesté nasledujici
informacni materialy:

Bezpecénost neplavcl

— Osoby, které neumi dobfe plavat, nebo jsou neplavci musi byt,
pfedevsim ve vifivkach pro cvi€eni, pod neustalym, aktivnim a
pozornym dohledem kompetentni dospélé osoby (pamatuijte, Zze
nejvétsi pocet utonuti je u déti mladSich 5 let).

— UrcCete kompetentni dospélou osobu, ktera bude na vifivku,
kdykoli bude pouzivana, dohliZet.

— Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
vifivky, pfedevsim vifivky pro cvi€eni, pouzivat osobni ochranné
pomicky.

— Kdyz se vifivka nepouziva, nebo nad ni neni dohled, odstrarite
z vifivky a jejiho okoli vSechny hracky, aby nepfitahovaly
pozornost déti.

Bezpecnostni zafizeni

— Je tfeba pouzivat bezpe€nostni kryt nebo jiné ochranné
zarizeni, pfipadné zajistit v8echny dvefe a vSechna okna (kde
lez pouzit) proti neopravnénému pfistupu k vifivce.

— Zabrany, kryty, alarmy nebo podobna bezpecnostni zafizeni
pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a kompetentni dohled
dospélé osoby.

Zachranné prostredky

— Doporucuje se mit u vifivky zachranné prostfedky (plovaci
kruh), Ize-li pouzit.

— Pobliz vifivky musi byt fungujici telefon s telefonnimi €isly pro
pfipad nouze.

Bezpecéné pouzivani vifivky

— Snazte se, aby se vsichni, v€etné déti, naucili plavat.

— Nacte se zakladum prvni pomoci (v€etné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvézujte. To muze v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

— Poucte vSechny uzZivatele vifivky, v€etné déti, jak se maji chovat
v pfipadé nouze.

— Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Muze to vést k
vaznému nebo smrtelnému urazu.



— Nepouzivejte vifivku pod vlivem alkoholu nebo Iéka, které
mohou ovlivnit vase bezpecné pouzivani vifivky.

— Pokud se pouzivaji kryty vifivky, je tfeba je pfed vstupem do
vifivky v8echny zcela odstranit.

— Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenaSenymi vodou
spravnym oSetfovanim vody e vifivce a dostateCnou hygienou.
Pokyny pro oSetfovani vody jsou v uzivatelské pfirucce.

— Chemikalie skladujte mimo dosah déti.

— Znaceni, které je soucasti dodavky, umistéte na vifivku nebo do
vzdalenosti max. 2 000 mm od vifivky, na dobre viditeIné misto.

— Pfenosné Zebfiky je tfeba po odstranéni bezpeéné ulozit na
misto, kde na né nemohou lézt déti.

OHLEDNE DOPORUCENI SE PORADTE SE SVYM LEKAREM.
POZOR:

» Dlirazné doporucujeme nerozbalovat ani nenafukovat vifivku,
pokud je okolni teplota niz8i nez 15 °C (59 °F). V takovéem
pfipadé je vhodné vifivku nafouknout v interiéru a poté s
instalaci pokraCovat venku. Pokud je venkovni teplota nizsi nez
6 °C (42,8 °F), je tfeba nechavat zapnuty ohfivac vifivky. V
tomto rezimu systém Freeze Shield™ zajisti, Ze se bude vnitini
teplota vifivky pohybovat mezi 6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F),
aby nedoslo k poskozeni napfiklad v dusledku zmrznuti vody v
8 trubkach cirkula¢niho systému.

Dulezité: Pokud systém Freeze Shield™ nefunguje, zobrazi se
na displeji vifivky chybové kody. Pokud je venkovni teplota nizsi
nez 6 °C (42,8 °F), je dllezité stav vifivky kontrolovat. Pokud v
dobé, kdy hrozi pokles teplot pod 6 °C (42,8 °F), budete
dlouhodobé mimo domov, dirazné doporucujeme vifivku
demontovat a ulozit ji v souladu s nasledujicimi pokyny pro
ulozeni.

« Vifivku nepouZzivejte o0 samoté.

» Vifivku nesmi pouzivat osoby s infekénim onemocnénim.

* Vifivku nepouzivejte bezprostredné po usilovném cviceni.

* Do vifivky vstupujte a z vifivky vystupuijte vzdy pomalu a
opatrné. Mokré povrchy jsou kluzkeé.

* Aby nedoslo k poSkozeni ¢erpadla, nesmi byt vifivka nikdy
pouzivana bez vody.

» Pokud se necitite dobfe nebo jste ospali, okamZité vifivku

opustte.
8



* Nikdy nepfidavejte vodu do chemikalii. VZdy pfidavejte
chemikalie do vody, abyste predesli siinému vzniku vypart nebo
prudkych reakci, které by mohly zpUsobit vystfiknuti
nebezpecné chemické latky.

* Informace ohledné Cisténi, Gdrzby vody a likvidace vody viz Cast
,JDRZBA".

* Informace ohledné instalace viz niZze uvedeny odstavec prirucky.

POZNAMKA:

* Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte. Pfipadné vady nebo
chybéjici soucasti po zakoupeni nahlaste spolecnosti Bestway
na adresu sluzeb zakaznikiim uvedenou v této pfiru¢ce. Ovérte,
Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu, ktery jste si zakoupili.

« Tento produkt neni urCen ke komercnimu pouZiti.

TYTO POKYNY SI ULOZTE

ZVOLENE MiSTO

Interiérové a exteriérové, nadzemni, s pfenosnym zapojenim a

prenosné virivky

UPOZORNENI: Zvolené misto musi byt schopné unést

oCekavané zatizeni.

UPOZORNENI: U vnitfnich i venkovnich instalaci je nutné

zajistit odpovidajici odtokovy systém, ktery se postara o

pretékajici vodu.

* Vzdy na vifivku umistujte kryt, mazete tak minimalizovat
tepelné ztraty béhem zahfivani vifivky mezi jejim pouzivanim
(ne v8ak pfi pouzivani). Ma-li kryt maximalné izolovat, vzdy
se ujistéte, Zze je umistén dobfe a v souladu s pokyny.
Doporu€ujeme kryt v dobé, kdy se vifivka nepouziva, ukladat
na misto jiné nez na zem. Je to v zajmu jeho Cistoty (povrch
krytu se pak dostava do tésné blizkosti hladiny vody ve
vifivce). Kryt je tfeba skladovat na vhodném misté, kde
nedojde k jeho poskozeni a kde také kryt nezpusobi zadné
poskozeni jinych véci.

 Zkontrolujte nastavenou teplotu vody a zvazte jeji snizeni v
dobé, kdy se vifivka obvykle nepouziva.

« V zavislosti na vnéjSich podminkach zvazte upiné vypnuti
vifivky, pokud se ji nechystate vyuZivat po delSi dobu (kde je
vifivka vybavena touto moznosti, ale dale zajituje dezinfekci
a udrzbu hodnoty pH vody).

» Minimalizaci tepelnych ztrat sl;rz dno vifivky muzete zajistit



umisténim izolacni textilie na zem pod vifivku.

UdrZujte filtry v Cistoté. Zajistite tak jejich provozuschopny
stav ve vztahu k Cerpadlu a zabranite zbyteCnému
vymeénovani a opétovnému ohfivani vody.

Neumistujte vifivku do mist, kde je tfeba zachovat klidné
prostifedi kvuli odpoc€inku, protoze by zplsobovala ruseni
hlukem.

Doporucujeme poradit se s kvalifikovanym femeslnikem nebo
stavebnim inZenyrem ohledné toho, zda podkladovy material
pod vifivkou unese maximalni zatéz, kterou bude vifivka
spolu s vodou a koupajicimi se osobami pfedstavovat.
Informaci o hmotnosti napInéné vifivky najdete na obalu.
Kolem vifivky zachovejte nejméné 1 m volného prostoru.
Pokud jde o pohodiny pfivod vody pro plnéni vifivky, je tfeba
se poradit s pfedstaviteli mistni samospravy.

Doporucujeme poradit se s odborniky a/nebo mistnimi
organy, pokud jde o aplikaci mistnich nebo narodnich
zakonu/predpist tykajicich se bezpeénostniho oploceni pro
ochranu déti, bezpecnostnich bariér, osvétleni a dalSich
bezpeénostnich pozadavku.

Nepokladejte kryt, ktery pravé nepouzivate na vifivce, na zem
ani na jiny povrch, ktery by mohl zpUsobit jeho znecisténi.
Kdyz se vifivka pouZziva, je tfeba umistit kryt na Cisté a suché
misto, protoze jinak by se mohl znecistit nebo kontaminovat
bakteriemi. Kryty neni vhodné pokladat na dfevéné stoly ani
terasy kvuli riziku odbarveni dfeva. Aby se kryt nedostal do
kontaktu se zemi, je vhodné pouzivat néjaky systém, ktery
kryt pfidrzuje. Pokud je vifivka instalovana v prostoru
pronajimaném jinym osobam, je pouziti systému, ktery kryt
pfidrZuje, durazné doporucovano.

DULEZITE: Kvuli celkové hmotnosti vitivky Lay-Z-Spa,
vody a uzivatelU je mimoradné dulezité, aby zakladna, kde
bude vifivka Lay-Z-Spa instalovana, byla hladka, plocha,
vodorovna a po celou dobu instalace rovhomérné nesla
hmotnost vifivky Lay-Z-Spa (ne na koberci &i jiném
podobném materialu). Pokud vifivku Lay-Z-Spa umistite na
povrch, ktery nesplfiiuje dané pozadavky, zadné Skody
zpusobené v dusledku nevhodné instalace nejsou kryty
zarukou vyrobce. Je odpovédnosti majitele vifivky
Lay-Z-Spa zajistit nepFetrZito1l01 integritu mista instalace.



1. Vnitini instalace:

V pripadé vnitrni instalace vifivky nezapomente na

zvlastni pozadavky.

* VIhkost je pfirozenym vedlejSim efektem instalace vifivky
Lay-Z-Spa. Ur€ete uc€inky vzdusné vlhkosti na dfevo, papir
apod. v daném misté. Pro minimalizaci téchto ucinku je
nejlepsi zajistit fadnou ventilaci vybrané oblasti. S
intenzitou ventilace vam muze poradit architekt.

» Pokud jde o pfedpisy upravuijici instalaci, poradte se s
predstaviteli mistni samospravy.

* V prostoru, kde je vifivka umisténa, je tfeba v zajmu
bezpecénosti i pohodli koupajicich se osob pravidelnym
vétranim a odvodem vihkosti upravovat kvalitu vzduchu.

* Neinstalujte vifivku na koberec ani jiné podlahové krytiny
(napf. korek bez povrchové upravy, dfevo nebo jiné porézni
materialy), které mohou nasakovat vihkost nebo hostit
bakterie, pfipadné které by mohly poskodit chemikalie
pouzivané k upravé vody ve vifivce.

* NeZ budete vifivku stéhovat z prostoru, kde je umisténa,
nebo z budovy, je nutné ji vyprazdnit.

2. Venkovni instalace:

* Béhem napousténi, vypousténi €i pouzivani maze dojit k
vyliti vody z vifivky. Proto je vhodné instalovat vifivku
Lay-Z-Spa do blizkosti podlahového odtoku.

* Nenechavejte povrch vifivky dlouhodobé vystaven pfimému
sluneCnimu zareni.

* O podminkach prostiedi, napfiklad podzemni vodé &i riziku
mrazu, se poradte s mistnimi profesionalnimi montaznimi
pracovniky.

* Doporucujeme chranit vifivku, kdyz se pravé nepouziva,
pfed pfimym sluncem pomoci krytu.



KONTROLA PRED MONTAZI

KONTROLA SOUCASTI

PFed pouZzitim zafizeni zkontrolujte.
Pfipadné poskozené nebo chybéjici
soucasti je tfeba nahlasit oddéleni sluzeb
pro zakazniky spole€nosti Bestway®
ihned po zakoupeni. Ovérte, Ze soucasti
zafizeni odpovidaji modelu, ktery jste si
zakoupili. Pfi sestavovani si piectéte
dodany leték s informacemi o instalaci.

(Zkouska proudového chranice

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter.

Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

1. Zapojte zastrcku do zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.

3. Stisknéte tlacitko ,TEST". Kontrolka zhasne.

4. Stisknéte tlacitko ,RESET". Rozsviti se kontrolka.

5. Podrzte vypinag stisknuty 2 sekundy a vase Cerpadlo je pfipraveno k pouziti.

VAROVANI: Pred zapojenim zastrcky do zasuvky ovérte, Ze parametry proudu v zasuvce
odpovidaji elektrickym parametrim Cerpadia.

VAROVANI: Pouziti prodluzovaciho kabelu nebo adaptéru s vice zésuvkami mize
zplsobit prehati zastréky, poskozeni zafizeni a pfedmétd v okoli. Vifivka pfedstavuje
elektricky spotfebic tfidy | a musi byt pfipojena k uzemnéné zasuvce. Doporucuje se
pouzivat pouze zasuvku odolnou vuci vihkosti, kterd je schopna snadet zatiZeni vysokym
odbérem. Pravidelné pfed pouZitim vifivky zasuvku i zastréku kontrolujte, zda nevykazuji
znamky poSkozeni. NepouZivejte vifivku, pokud je zasuvka nebo zastrcka poskozena.
Pokud si nejste jisti kvalitou proudu v siti, poradte se pred pouZitim spotfebice s
elektrikarem.

VAROVANI: Zastrcku s proudovym chranicem je tfeba pfed kazdym pouzitim odzkouset,
aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pokud tento test selze, derpadio nepouzivejte. Prostuduite si sekci Podpora
& naSem webu www.bestwaycorp.com.
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(SVORKA PRO EKVIPOTENCIALNi SPOJENi GERPADLA VIRIVKY)
Doporucuje se, aby Cerpadlo vifivky pfipojil kvalifikovany elektrikar
ke svorce ekvipotencialniho spojeni pomoci pevného médéného
vodi¢e 0 minimalnim prifezu 2,5 mm?2,

\.

Kdyz vzduch unika z mista, kde je hadice pfivodu
vzduchu pfipojena k ¢erpadlu, je to normalni a ma to své
technické divody.

Dulezité: Nepfikryvejte otvory v zakladné hadice pro
nafukovani, tim byste zpUsobili pfefouknuti plasté a
poSkozeni konstrukce.
K nafouknuti bazénu nepouzivejte vzduchovy kompresor. 4
Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho poSkozeni. Doba nafukovani je pouze
orientacni.

Kontrola vzduchového ventilu (u vifivek s ventilem pro rychlé nafukovani/vyfu-
kovani)

Vzdy pred nafouknutim peclivé zkontrolujte vzduchovy ventil, abyste zajistili, ze
vzduch nikde neunika. Pokud vzduchovy ventil netésni, pomoci dodaného klice
utahnéte vzduchovy ventil dle nasledujiciho postupu:

Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitfni strané stény
vifivky a kli¢em otoc¢te po sméru hodinovych rucicek.

POZNAMKA:
1.Neutahujte nadmérné.
2.Béhem pouzivani vifivky nemanipulujte s konektorem vzduchového ventilu.




POUZIVANI VIRIVKY

&3

4

— IO mm

A. TLACITKO ZAMKNUTI/ODEMKNUTI: Cerpadio je vybaveno
automatickym zamkem, jenz se aktivuje po 5 minutach, rozsviti se tato
kontrolka. Chcete-li €erpadlo zamknout nebo odemknout, na 3 sekundy
stisknéte tlacitko zamknuti/odemknuti.

B. TLACITKO CASOVACE PRO USPORU ENERGIE: Tato funkce slouzi
k Uspore energie nastavenim €asu a trvani cyklu ohfivani vifivky.

Muzete tak vyuzit vifivku v ¢ase, kdy se vam to hodi, a neni nutné mit
neustale zapnuté ohfivani.

KROK 1: Nastaveni trvani ohfivani

1. Stisknéte tlacitko @, rozblika se kontrolka@®.
2. Stisknéte tlacitko @ nebo @a nastavte dobu ohfivani (1 az 999 hodin).
3. Stisknéte opét tlacitko @ a potvrdte tak dobu ohfivani.

KROK 2: Nastavte po¢et hodin FROM NOW (OD TED), kdy se ohfivani zapne.

1. Po nastaveni délky ohfivani, zacne kontrolka @ blikat.

2. Stisknéte tlacitko @ nebo @ a nastavte ¢as do zacatku ohfivani (0-999 hodin).

3. Potvrdte nastaveni opétovnym stisknutim tlacitka @ nebo tak, Ze po dobu 10 sekund neprovedete zadnou
akci. Kontrolka @ se rozsviti a zacne odpocitavani ¢asu do zapnuti ohfivani.

Zména nastaveni casovace: Stisknéte tlacitko @ a pouZijte tlacitka @ nebo @ k upravé nastaveni.
Zrudeni nastaveni: Pridrzte tlacitko @ stisknuté po dobu 2 sekund.

POZNAMKA: Po nastaveni se na obrazovce stfidavé zobrazuje teplota a ¢as.

POZNAMKA: Casovac Ize nastavit (tj. dobu, po kterou je ohfivac zapnuty) na dobu od 1 do 999 hodin.
Casovou prodlevu Ize nastavit (tj. dobu v hodinach od TOHOTO OKAMZIKU do doby, kdy se ohfivaé zapne)
na dobu od 0 do 999 hodin. Pokud je asova¢ nastaven na 0 hodin, systém ohfivani bude aktivovan ihned.
Upozorfiujeme, Ze ¢asovac se nastavi pouze pro jeden cyklus (pro opakovani se musi nastavit znova) —
uZivatel nastavi trvani cyklu a dobu do zahajeni cyklu. Casova¢ NEBUDE cyklus opakovat, dokud neni
resetovan.

C. TLACITKO OHRIVANI: Toto tlagitko se pouZiva k aktivaci systému ohfivani.
Kdyz kontrolka nad tlaCitkem ohfivani sviti Cervené, systém ohfivani je aktivni.
Kdyz sviti zelené, voda mé Zadanou teplotu a systém ohfivani je v pohotovosti.
POZNAMKA: Pokud se aktivuje systém ohfivani, automaticky se spusti filtracni
system.

POZNAMKA: Po vypnuti systému ohfivani bude filtraéni systém pokraCovat v
provozu.

POZNAMKA: Pokud je ohfivag vifivky zapnuty, kdyz teplota vody klesne pod

6 °C (42,8 °F), systém ohfevu bude vodu automaticky ohfivat, dokud nedosahne
teploty 10 °C (50 °F).

D. TLACITKO MASAZNIHO SYSTEMU: Toto tla&itko se pouziva k aktivaci
masazniho systému, ktery disponuje funkci automatického vypnuti po 30
minutach. Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlacitkem masazniho systému sviti

cervené.
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DULEZITE: Nespoustéjte masazni systém s nasazenym krytem. Vzduch,
ktery se nahromadi uvnitf vifivky, mdze zpusobit nenapravitelné posSkozeni a
poskodit zdravi osob.

POZNAMKA: Ohfivaci a masazni systém spolupracuji a vytvareji zazitek z
teplé masaze.

E/G. TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY: Po stisknuti tlagitka zvySeni i
snizeni teploty displej zacne blikat kontrolka.

Kdyz blika, mizete upravit nastaveni poZadované teploty. Stisknutim
téchto tlac¢itek mazete hodnoty rychle zvysit nebo snizit.

Nastaveni nové pozadované teploty zUstane na displeji zobrazeno

3 sekundy pro potvrzeni nové hodnoty.

POZNAMKA: Vychozi teplota je 35 °C (95 °F).

POZNAMKA: Teplota se nastavuje v rozsahu 20 °C (68 °F) az

40 °C(104 °F).

F. VYPINAC: Stisknutim tohoto tlagitka na 2 sekundy aktivujete tlagitka
ovladaciho panelu a kontrolka zméni barvu na zelenou. Stisknutim tohoto
tlaCitka na 2 sekundy vypnete vSechny aktualné aktivované funkce.

H. PREPINANI MEZI STUPNI CELSIA/FAHRENHEITA: Teplotu Ize
zobrazit bud ve stupnich Fahrenheita, nebo Celsia.

I. TLACITKO VODNIHO FILTRU: Toto tlagitko zapina a vypina erpadlo
filtru.
Kdyz je aktivni, kontrolka nad tlacitkem vodniho filtru sviti ¢ervené.

KONTROLKA CASOVACE PRO USPORU ENERGIE:

Blikajici kontrolka znamena, Ze nastavujete dobu vyhfivani. Jakmile se
spusti funkce vyhfivani zane kontrolka svitit.

Blikajici kontrolka znamena, Ze nastavujete pocet hodin FROM NOW (OD
TED), za ktery se vyhfivani aktivuje. Pokud kontrolka sviti, je Casovac pro
usporu energie nastaven.

POZNAMKA: Rychlost OHREVU VODY se m(ize zménit v zavislosti na nasledujicich
podminkach:

* Pokud je venkovni teplota nizsi nez 15 °C (59 °F).

+ Pokud pfi aktivovani funkce ohfivani neni nasazen kryt.

POZNAMKA: Pokud chcete zobrazit aktuaini teplotu vody, nechte bé&Zet filtr alespori

Teplota vody zméfena externim teplomérem se muze liSit od teploty zobrazené na panelu
vifivky asi 0 2 °C (35,6 °F).

POKYNY K POUZiVANI V ZIME

« Vifivku mlzete pouzivat i v zimé, kdy teplota klesa pod 6 °C (42,8 °F). Systém
Freeze Shield™ automaticky udrzuje teplotu vody mezi 6 °C (42,8 °F) a
10 °C (50 °F), diky ¢emuz nemuze dojit k zamrznuti vody.
Dulezité: Pokud je teplota vody niz$i nez 6 °C (42,8 °F), je tfeba nechavat zapnuty
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ohfivag vifivky. V tomto rezimu systém Freeze Shield™ zajisti, Ze se bude vnitini
teplota vifivky pohybovat mezi 6 °C (42,8°F) a 10 °C (50 °F), aby nedoslo k
poSkozeni napfiklad v disledku zmrznuti vody v trubkach cirkulacniho systému.
Dulezité: Pokud systém Freeze Shield™ nefunguje, zobrazi se na displeji vifivky
chybové kddy. Pokud je venkovni teplota niz$i nez 6 °C (42,8 °F), je dulezité stav
vifivky kontrolovat. Pokud v dobé&, kdy hrozi pokles teplot pod 6 °C (42,8 °F),
budete dlouhodobé& mimo domov, dirazné doporu€ujeme vifivku demontovat a
ulozit ji v souladu s nésledujicimi pokyny pro uloZeni.

* Za skody vzniklé v dusledku pouziti vifivky za téchto podminek nese odpovédnost
zakaznik. NepouZivejte vifivku, kdyz okolni teplota dosahne -10 °C (14 °F).

RESET VYHRIVANI

PFi prvnim pouziti vifivky Lay-Z-SPA nebo po dlouhé dobé
nepouzivani je nutné na Cerpadle stisknout malym tenkym
pfedmétem tlacitko Reset.

Pokud se teplota zobrazena na ovladacim panelu (nebo teplota
vody) nezméni do 4 az 5 hodin po spusténi systému ohfivani,
tenkym predmétem stisknéte tlaCitko RESET a restartujte systém ohfivani.
DULEZITE: Systém ohfivani nebude fungovat, pokud je venkovni teplota vyssi nez
40 °C (104 °F) nebo pokud je vifivka Lay-Z-SPA na pfimém slune¢nim svétle. Za
téchto podminek pockejte na snizeni okolni teploty a poté restartujte systém ohfivani
stisknutim tlaCitka RESET tenkym predmeétem.

DULEZITE

Pro dosazeni 40 °C (104 °F) je Cas potfebny na zahfati zavisly na teploté vody pfed
zahfivanim a okolni teploté. Nize uvedené udaje jsou pouze orientacni. Pokud
chcete zobrazit aktualni teplotu vody, nechte bézet filtr alespori minutu.

Okolni teplota Teplota vody Nastavena teplota Doba ohievu
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18,5 h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15 h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11,5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8,5h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 55h

» Kdyz je aktivovana funkce ohfevu,
nezapometnite pfikryt vifivku krytem. Pokud
nechéate vifivku odkrytou, doba ohfevu se
prodlouzi.

» Kdyz je vifivka sestavena a naplnéna
vodou, nevypinejte ohfivac vifivky, pokud
klesa teplota pod 6 °C (42,8 °F).

Vykon Vykon maséazni trubky | Vykon topného télesa | Vykon vodniho ¢erpadla
220 az 240 V stf.
50 Hz, jedna faze, 800w 2000 W pfi 20 °C 50W
2050 W pii 20 °C




UDRZBA
POZOR: Pfed zahajenim jakékoliv udrzby vifivky se ujistéte, Ze je Cerpadlo odpojeno
od napajeni.

Nedodrzeni tohoto pokynu mize mit za nasledek Uraz nebo smrt.

Dofukovani: Va$e vifivka bude ¢as od €asu potfebovat doplnit vzduch.

Zmény v teploté mezi dnem a noci zplsobi zménu tlaku ve vifivce a mohou zpusobit
Castecné vyfouknuti. Postupujte podle pokynt pro sestaveni a vzduch ve vifivce
doplrite na potfebny tlak.

Pokud je tfeba pfi nafukovani pouzit pumpu, je tfeba uzavfit hadice, aby neunikala
voda, poté odpojit pumpu a nasroubovat vicko (P00217), aby ze vzduchové trubice
nevychazela voda.

\‘i
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P6575ASS16
Udrzba krytu
Kryt je tfeba z vnitfni i vnéjsi strany pravidelné Cistit vhodnym roztokem, ktery zahrnuje
i adekvatni dezinfekéni €inidlo (napf. 10 mg/l volného chloru).

Udrzba vlozky filtru

Aby voda ve vifivce zlstala Gista, zkontrolujte a vycistéte filtry kazdy den podle nize
popsanych krok.

POZNAMKA: Doporugujeme vyméfiovat filtry kazdy tyden, nebo kdyZ jsou filtry

zaneseneé a ztraci barvu.
/‘3 Filtraéni viozka (
/ v
l] &/ % = z
b
Filtraéni sada @4 ¥) é

Udrzba vody
Mnoho latek znecistujicich vodu se usazuje na povrsich pod hladinou vody. Tyto
znedistujici latky mohou vést k mnozeni bakterii, fas nebo hub. Doporu€ujeme
vifivku pravidelné dle potfeby distit. Po urcité dobé se na pfistupnych povrsich pod
hladinou vody mohou vytvorit téZko odstranitelné skvrny nebo biofilm, pfipadné se
mohou projevit vysoké koncentrace soli nebo nezadouci reakce vedlejSich produk-
td. Podle hygienickych podminek, Cistoty, prahlednosti, zapachu, pevnych necistot
¢i skvrn muze byt nutné doporugit Uplnou vyménu vody ve vifivce spojenou s jejim
vycisténim/dezinfekci. PFi vyprazdriovani vifivky je tfeba dodrzet pokyny tykajici se
vypousténi vody. Je nezbytné udrzovat vodu ve vifivce Cistou. Voda musi mit
spravné chemickeé slozeni. Pouze ¢isténi filtru neni dostate¢né pro fadnou udrzbu.
K zajisténi spravného chemického slozeni vody pouzivejte bazénovou chemii a
chlérové a bromové tablety (nepouzivejte granule) v davkovadi. Kvalita vody Gzce
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souvisi s frekvenci pouzivani, po¢tem uzivatell a celkovou udrzbou vifivky. Pokud
vodu neoSetfujete Zadnymi chemickymi prostfedky, méli byste ji ménit kazdé 3 dny.
Durazné doporucujeme pouzivat k plnéni vifivky vodu z vodovodu, protoze tak Ize
minimalizovat vliv nezadoucich latek, napfiklad minerall. Stejné tak je nutné vycistit
oblasti, kde chodite bosi, a zénu pro odpocinek. Zadna distici voda se nesmi dostat
do vifivky ani do vodniho cyklu vifivky. Nedistotu i Cistici prostfedky je tfeba velmi
peclivé vyplachnout a odvést do kanalizace v okoli vifivky.

Poznamka: Pfed pouzitim vifivky Lay-Z-Spa se doporu€ujeme osprchovat, protoze
kosmetické produkty, krémy a ostatni zbytkové latky na pokozce mohou rychle zhorsit
kvalitu vody. PFi pouzivani davkovace chemikalii dodrZujte nasledujici pokyny.

Pouziti chemickych tablet (nejsou soucasti dodavky):

Dulezité: Nepouziveijte granulatové tablety ani nehazejte tablety pfimo do vody,
chemikalie by se usazovaly na dné a mohly by zpUsobit poskozeni nebo barevné
zmény PVC.

Pouziti kapalnych chemikalii (nejsou soucasti dodavky):

Dulezité: Pridavejte kapalné chemikalie v malych
davkach do stfedu bazénu, vyhnéte se pfimému
kontaktu chemikalie s povrchem vifivky. Pfimy kontakt
chemikalie s povrchem vifivky by mohl zplsobit
poskozeni nebo odbarveni materialu.

POZNAMKA: B&hem pouzivani vifivky z ni vyndejte davkova& chemikali.
DULEZITE: Po provedeni chemického oetfeni vody a pfed pouzitim vifivky pouzijte
testovaci sadu (neni soucasti dodavky) a otestujte chemické slozeni vody v bazénu.
Doporuc¢ujeme udrzovat chemické slozeni vody podle tabulky nize

pH Celkova alkalita Volny chlér
74az76 80 az 120 ppm 2 az 4 ppm

POZNAMKA: Vady zptsobené chemickou nerovnovahou nejsou kryty zarukou.
Bazénova chemie muize byt toxicka a musi s ni byt zachazeno opatrné. Chemické
vypary a nespravné oznaceni ¢i skladovani nadob s chemikaliemi pfedstavuje vazna
zdravotni rizika. DalSi informace o chemické udrzbé si vyzadejte od mistniho
dodavatele bazén(l. Vénujte velkou pozornost pokynim vyrobce danych chemikalii.
Poskozeni vifivky v disledku Spatného pouzivani chemikalii a Spatné udrzby vody ve
vifivce neni kryto zarukou.

Dulezité: Pouziti nadmérnych davek chemikalii zpusobi ztratu barvy potisku a skvrny
na materialu vifivky. V hor§im pfipadé muaze narusit i strukturu plasté vifivky.



DEMONTAZ A SKLADOVANI

VYPOUSTENI VIRIVKY
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Vifivka i ¢erpadlo musi byt zcela suché. To je dlleZité pro prodlouzeni Zivotnosti
vifivky. K vyfoukani vifivky, ¢erpadla a potrubi do sucha doporucujeme pouzit
Cerpadlo. Demontuijte filtracni sady a zlikvidujte pouzité filtracni vliozky. Znovu
pfipevnéte dva uzavéry na saci a vratny ventil vifivky. Vifivku doporucujeme
skladovat v plvodnim baleni na teplém [nad 15 °C (59 °F)] a suchém misté.
CISTENI VIRIVKY

Zbytky Cisticich prostfedkd a rozpusténé latky z plavek i chemikalie se mohou hromadit
na sténach vifivky. K ¢isténi stén pouzivejte mydlo a vodu a fadné je oplachnéte.
POZNAMKA: NEPOUZIVEJTE tvrdé kartace ani abrazivni Cistice.

VYFUKOVANI

Vifivka je vybavena funkci vyfukovani, ktera umoznuje z komory vypustit vSechen
vzduch. Vifivku je pak snadngjsi zabalit a ulozit.

Sroubovaci {p <& P61727ASS18
ventil

P61726ASS18

Ventil pro rychlé

nafouknutiivyfouknuti Po5344

P61726ASS18

OPRAVY

Pro dil z PVC.

Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zaplatu.
1. Ocistéte misto, které ma byt opraveno.

2. Opatrné stahnéte kryci vrstvu zaplaty.

3. Zaplatu pfitlacte na misto, které ma byt opraveno.

4. Pred nafouknutim vyckejte 30 sekund

Pro material TriTech PVC.

Pokud dojde k protrzeni nebo propichnuti vifivky, pouzijte dodanou zéplatu z PVC a lepidlo (neni soucasti dodavky) podle
nasledujicich kroku:

1. Opravované misto vycistéte a osuste.

2. Zaplatu z PVC ustfihnéte na poZzadovanou velikost.

3. Natfete lepidlo (neni soucasti dodavky) na jednu stranu vystfizené zaplaty. Zkontrolujte, zda je lepidlo rozetfeno rovnomérné.
4. Viyckejte 30 sekund a nasledné vystfizenou zaplatu umistéte lepidlem dolti na poskozenou oblast.

5. Vyhladte veskeré vzduchové bubliny, které se mohou nachazet pod zaplatou, a pevné tisknéte po dobu dvou minut.

6. Vyrobek je tak znovu pfipraven k pouzivani. Tento proces opakuijte v pripadé vyskytu dal$ich netésnosti.

7. Pred nafouknutim vyckejte 30 minut.

Likvidace

Odpadni elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji pfislusna zafizeni,
recyklujte je. Rady ohledné moznosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo prodejce vyrobku.
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RESENi PROBLEMU

Spole¢nost Bestway se snazi dodavat nejspolehlivejsi vifivky na trhu.

Pokud se setkate s jakymikoliv problémy, nevahejte se obratit na spole¢nost Bestway nebo jejiho autorizovaného prodejce. Zde je nékolik uzite¢nych
tipt, které vam pomohou s diagnostikou a feSenim nékolika b&znych pficin problému.

Priciny problému

Problémy

Cerpadlo nefunguje - Porucha napajeni

- Je poskozen hlavni obvod

- Zkontrolujte zdroj napajeni
- Prostuduijte si sekci Podpora na naS§em webu
www.bestwaycorp.com.

- Je nastavena pfili§ nizka teplota

- Znegisténa vlozka filtru

- Vypnuta tepelna pojistka

- Vifivka neni zakryta

- Topné téleso selhalo nebo bylo
odpojeno pojistkou

Onhrivani gerpadla nefunguje
spravné

- Nastavte vyssi teplotu, viz ¢ast vénovana provozu cerpadla

- Vygistéte/vyménite filtraéni viozku, viz ¢ast vénovana citéni a vyméné
filtraéni viozky

- Odpojte ¢erpadlo od napajeni a zastréku poloZte na suché, chladné misto.
Odpojte cerpadlo a spustte jej, aZ kdyz teplota vody dosahne hodnoty
35 °C (95 °F) nebo nizsi.

- Upevnéte kryt.

- Prostudujte si sekci Podpora na naSem webu
www.bestwaycorp.com.

Masazni systém Lay-Z-Massage
nefunguje

- Prehraté vzduchové cerpadlo

- Masaz Lay-Z-Spa se automaticky
zastavi

- Vzduchové ¢erpadlo je vadné

- Odpojte cerpadlo od napajeni a pockejte dvé hodiny, nez vychladne.
Zapojte napajeni a stisknéte tlacitko masazniho systému Lay-Z-Massage

- Stisknutim tlacitka masazniho systému Lay-Z-Massage funkci znovu
aktivujte

- Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu www.bestwaycorp.com.

Adaptéry cerpadla nejsou v roviné
s adaptéry vifivky

Jednou z vlastnosti hmoty PVC je,
Ze méni tvar. Tento jev je normalni.

- Pomoci dfeva nebo jiného izolantu zvednéte ¢erpadlo, aby byly adaptéry
Cerpadla ve vySce adaptérd vifivky.

Z bazénu vifivky unika voda - Virivka je prasknuta alebo prederavena

- Vzduchovy ventil netesni

- Pouzijte dodanou zéplatu

- Vzduchovy ventil potfete mydlovou vodou a zjistéte, zda neunika vzduch.
Pokud ano, pouzijte dodany kli¢ a utadhnéte ventil nasledovné:

1. Vyfouknéte vifivku.

2. Jednou rukou podrzte zadni stranu vzduchového ventilu na vnitfni strané
stény vifivky a klicem oto¢te po sméru hodinovych rucicek.

- Nedostatecna doba filtrace
- Znecisténa vlozka filtru
- Nespravna tdrzba vody

Voda neni Cista

- Prodluzte dobu filtrace
- Vycistéte/vymérite filtr, viz ¢ast vénovana cisténi a vyméné filtru
- Viz pokyny vyrobce chemikalie

Selhal test proudového chranice
PRCD

Néco s vifivkou v neporadku

Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

Ovléadaci panel je vybaven
automatickym zamkem, ktery se aktivuje
po 5 minutach necini i. Na displeji
LED je jedna ikona Pokud sviti
ikona zamku, je ovladaci panel
zamceny.

— Ovladaci panel neni aktivovan.

Ovladaci panel nefunguje

- Stisknutim tlacitka, 0 dobu 3 sekundy odemknéte ovladaci panel.
Pokud se ovladaci panel neodemkne, restartujte Cerpadlo — vytahnéte
Serpadlo ze zasuvky a zase zasuiite.

- Pridrzte vypina¢ stisknuty po dobu 2 sekund. Prostudujte si sekci Podpora
na naSem webu www.bestwaycorp.com.

Jakou bazénovou chemii mame
pouzivat?

Poradte se se svym mistnim dodavatelem bazénové chemie, jak mate vodu udrzovat. Vénuijte velkou
pozornost pokyntim vyrobce danych chemikalii.

— Uvniti adaptéri Gerpadla chybi tésnéni.
— Tésnéni nejsou ve spravné poloze.

— Tésnéni jsou poskozena

— Adaptéry nejsou fadné utazené.

Z adaptéri mezi ¢erpadlem a
vifivkou unika voda.

— Na porty vifivky umistéte zaslepky, aby z nich neunikala voda. Poté
odpojte cerpadlo. Ovérte, Ze jsou vSechna tésnéni na svém misté.

— Pokud nejsou tésnéni spravné umisténa, tésnéni umistéte spravné.

— Jsou-li tésnéni poskozena, je nutné je vyménit.

— Pokud jsou tésnéni ve spravné poloze, adaptéry mozna nejsou
spravné utazeny. Pripojte ¢erpadlo k ce, ruéné adaptér
dotahnéte a odstrarite zaslepky z portt vifivky. Pokud voda unika,
utdhnéte adaptér tak, aby neunikala.
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CHYBOVE KODY

Snimace priatoku vody
pracuji bez stisknuti tlacitka
filtru &i ohfivani.

1. Jazycky snimace pratoku vody se
nevrati do spravné polohy.

2. Snimace pratoku vody jsou
poskozené.

1. Opatrné odpojte zastréku, jemné z boku udefte do ¢erpadla
a zastréku znovu zapojte.

2. Prostuduite si sekci Podpora na naSem webu
www.bestwaycorp.com.

Po spusténi nebo béhem
filtrovani nebo ohfivani
snimace pratoku vody
nedetekuji pratok vody.

. Zapomnéli jste odstranit 2 uzavéry z
vnitfni strany bazénu.

. Vlozky filtrt jsou $pinavé.

. Aktivujte filtr nebo systém ohfivani a rukou
pred vystupnim potrubim ovéte, Ze z
ného proudi voda.

a. Pokud z ného neproudi voda, ¢erpadlo je
poskozené.

. Voda proudi, ale zobrazi se vystraha Ffj .
V takovém pfipadé jsou poskozeny
snimade pratoku vody.

. Zablokovani filtru

. Ohnuté trubice nebo nedostatecny pritok
plastovymi trubicemi plasté

6. Zablokovana sitka na necistoty: sitka na
necistoty mohou zablokovat vapenité
usazeniny vznikajici kvuli vysoké tvrdosti
vody.

. Poskozené podlozky
Podlozky ve spojich vifivky jsou mozna
poskozené nebo opotfebované.

[SIN)
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1. Pfed ohfivanim odstrarite 2 uzavéry, viz ¢ast vénovanou
sestaveni v uZivatelské pfirucce.

2. Demontuijte sadu filtru z bazénu a stisknéte tladitko filtrace
nebo ohfivani. Pokud neni pfitomen alarm, vycistéte nebo
vymeéiite filtracni viozky a do bazénu nainstalujte sadu filtru.

3. Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

4. Vycistéte filtr a zkontrolujte, zda neni poSkozeny. V pfipadé
nutnosti jej vymérite nebo nainstalujte znovu. Prostuduijte si
sekci Podpora na naSem webu www.bestwaycorp.com.

5. Zkontrolujte skrz pfipojeni vifivky, zda nezpozorujete ohnuté
trubice. Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

6. Vypustte vifivku a umistéte do trubic zahradni hadici, abyste
s jeji pomoci vyplachli necistoty. V zajmu co nejdtkladnéjsiho
vyplachnuti necistot provedte operaci zvenéi i zevnitf vifivky.
K odstranéni houzZevnatych necistot pouZijte kartacek na zuby.
Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu

www.bestwaycorp.com.

7. Zkontrolujte, zda nejsou podlozky uvnitf spojky poskozené.
Rozsroubujte spojky, vyjméte podlozku a dikladné ji
zkontrolujte.

Prostuduijte si sekci Podpora na na§em webu

www.bestwaycorp.com.

Teplomér cerpadla
zobrazuje teplotu vody nizsi
nez 4 °C (40 °F).

. Teplota vody je nizsi nez 4 °C (40 °F).
. Pokud je teplota vody vy$$i nez
7 °C (44,6 °F), je teplomér cerpadla

[N

. Vifivka neni uréena k provozu pii teploté nizsi nez 4 °C (40 °F).
Odpojte ¢erpadlo a spustte jej znovu, aZ kdyz teplota vody
dosahne 6 °C (43 °F).

porouchan. 2. Prostuduijte si sekci Podpora na nasem webu
@ www.bestwaycorp.com.
Teplomér Gerpadla o 1. Teplota vody je vy3si nez 50 °C (122 °F). 1. X(l’)fi:/éa(roe:[’#l)'éena k provozu pfi teploté vy$si nez
zobrizgjzéewpcl:o(tzjz\g)gg)vyss| 2. Pokud e teplota vody niz$i nez Odpojte éerpadio a spustte jej, a2 kdyz teplota vody

. 45 °C (113 °F), je teplomér erpadia dosahne hodnoty 38 °C (100 °F) nebo nizsi.

porouchan. DULEZITE: Pied op&tovnym spustdnim cerpadia stisknéte
tlaCitko Reset Cerpadla.
2. Prostudujte si sekci Podpora na naSem webu

www.bestwaycorp.com.

Problém na konektorech
teplomeéru cerpadla.

. Konektory teploméru ¢erpadla
nepracuji spravné.
. Teplomér ¢erpadla je poskozeny.

N

Prostuduijte si sekci Podpora na naSem webu
www.bestwaycorp.com.

Doslo k problému pfi
manuélnim resetovani
tepelné pojistky.

Doslo k vypnuti pfi manualnim resetovani
tepelné pojistky.

1. Odpojte Cerpalo od zasuvky a stisknéte tlacitko Reset, poté
cerpadlo znovu zapojte do zasuvky.

2. Pokud chybové hla$eni pretrvava, nahlédnéte do pfirucky do
&asti TLACITKO RESET.

3. Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.

Uzemnéni selhalo.

1. Doslo k poruse uzemrovaciho svodu
vasi domacnosti.
2. Doslo k potizim s ¢erpadlem.

Prostuduijte si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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